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Du brauchst:

Stift
Nutze die Leuchtenbasis als Schablone, um die
Befestigungspunkte auf der festen Unterlage zu markieren.

Danke, dass du dich
fur dieses Produkt
entschieden hast.

Bohrer
Bohre den Dibeln entsprechend drei Locher.

Kreuzschraubendreher

@ @:‘::) Befestige die Leuchtenbasis mit den beiliegenden

Schrauben.

C€

REWE - Zentral GmbH, D-50603 Ko6in
info-produkt@rewe-group.com

@I:D Schlitzschraubendreher

Stelle die elektrische Verbindung zur
Anschlussstelle her.

NAN: 9070827
Art.-Nr.: 9241914
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Sicherheitshinweise

Einleitung

Gluckwunsch zum Kauf dieses neuen Produktes. Du hast dich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Bitte lies diese Montage- und
Bedienungsanleitung vollsténdig und sorgfaltig. Diese Anleitung gehért zu diesem Produkt und enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung. Beachte immer alle Sicherheitshinweise. Priife vor der Inbetriebnahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montiert sind. Bei Fragen oder Unsicherheiten in Bezug auf die Handhabung des Produktes setzt du dich gerne mit deinem
Héandler oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahre diese Anleitung sorgfaltig auf und gib sie ggf. an Dritte weiter.

BestimmungsgemaBe Verwendung

G Diese Leuchte ist ausschlieBlich fiir den Betrieb im Innenbereich, in trocknen und geschlossenen Raumen geeignet. Dieses Produkt ist
nicht zur Verwendung in anderen Anwendungen bestimmt. Die Leuchte besitzt den Schutzgrad ,IP20“.

Sicherheitshinweise
LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR KLEINKINDER UND KINDER!
Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial spielen lassen. Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschatzen haufig die Gefahren. Halte Kinder stets vom Produkt fern.

Bevor du die Leuchte an das Netz anschlieBt, Uberprife, ob die Nennspannung und die Stromangaben auf dem Typenschild
Ubereinstimmen.

Achtung! Stelle sicher, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist, bevor du mit der Montage oder anderen Tatigkeiten an der Leuchte beginnst.
Falls am Produkt Schaden auftreten, benutze es nicht mehr. Wenn die Leuchte nicht mehr funktionsfahig ist, entsorge sie fachgerecht.
Leuchten diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal nach den jeweils geltenden Elektro-Installationsvorschriften installiert werden.

« Die Pflege von Leuchten beschrankt sich auf die Oberfléachen. Es darf keine Feuchtigkeit in Anschlussrdume oder an Netzspannung flihrende
Teile gelangen.

Achte bei der Montage der Wand- oder Deckenbefestigung darauf, dass das Befestigungsmaterial fir den Untergrund geeignet ist und dass
dieser entsprechend tragfahig ist.

« Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemaBe Handhabung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht werden,
wird keine Haftung tibernommen.

Wichtig! Schutzklasse I: Diese Leuchte muss mit dem Schutzleiter (grin-gelbe Ader) an der Schutzleiterklemme angeschlossen werden.
Bezeichnung der Anschlussklemmen: L = Phase; N = Neutralleiter; @ = Schutzleiter.

Die Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem Untergrund montieren.

« Abdeck- und Endkappen fiir Netzspannung fiihrende Teile missen grundsétzlich montiert werden.

« Stelle sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschadigt werden.

Achtung! Leuchtenteile und Leuchtmittel kénnen hohe Temperaturen erreichen und dirfen daher wéahrend des Betriebs nicht berthrt
werden.

Die Leuchte darf unter keinen Umsténden durch warmedammende Abdeckungen oder ahnliche Werkstoffe abgedeckt werden.

Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED etc.) hineinschauen.

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die LEDs schauen.

Die LEDs nicht mit einem optischen Instrument (z.B. Lupe) betrachten.

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir Dimmer und elektronische Schalter.

Farbabweichungen bei LEDs verschiedener Chargen sind méglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstarke von LEDs kann sich auch in
Abhangigkeit von der Lebensdauer verandern.

Diese Leuchte darf nur mit dem beiliegenden Netzteil oder Vorschaltgerét betrieben werden. Das Betriebsgerét kann nur durch eine
Fachkraft ausgetauscht werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nur durch eine dafiir ausgebildete Fachkraft ersetzbar.

Erkldrung Symbole

ce

CE-KONFORMITAT
Dieser Artikel erflillt die Anforderungen der Richtlinie tiber elektromagnetische Vertraglichkeit.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nur durch eine dafiir ausgebildete Fachkraft ersetzbar.

Die Leuchte ist geschutzt gegen feste Fremdkorper (Durchmesser = 12 mm).

P20

Reinigung

VORSICHT! STROMSCHLAGGEFAHR!
Bevor du mit der Reinigung beginnst, trenne die Leuchte von der Stromversorgung, indem Du den Hauptschalter am Sicherungsautomaten
ausschaltest. Sichere ihn gegen unbefugtes Einschalten.
Die Pflege von Leuchten beschrankt sich auf die Oberflachen. Es darf keine Feuchtigkeit in Anschlussraume oder an Netzspannung fiihrende
Teile gelangen.
Reinige das Gehduse mit einem weichen Tuch und mit etwas mildem Reinigungsmittel. Lass es vollstandig trocknen.
Verwende zum Reinigen des Gehauses weder dtzende Reinigungsmittel noch aggressive Reiniger noch scharfe oder metallische
Gegensténde.

Sicherheitshinweise

Technische Daten

Art.-Nr.: 9241914

NAN: 9070827

Betriebsspannung: 230-240V~ 50Hz
Nennleistung: Max. 20W
Schutzklasse: I/ D

Schutzart: IP20

Betriebsfrequenz: 2400-2483.5MHz (ftir WIFI und Bluetooth)
Maximale Sendeleistung:

Max 18dBm fur WIFI

Max. 6dBM fur Bluetooth

Das Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

Entsorgung

Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Millentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das
Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen vorangetrieben wird. Durch die
getrennte Sammlung und Verwertung von alten Elektrogeraten, Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vermieden werden. Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfallen aus alten Elektrogeraten und Batterien
so weit wie moglich, z.B. indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie das
Vermtillen des &ffentlichen Raums, indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen.

sich zur Riickgabe Ihres Altgerats (Kantenldnge bis zu 25 cm) bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die

Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Kleine Elektroaltgerate (Kantenlange

bis zu 25 cm) kénnen bei Handlern mit einer Verkaufsflache fiir Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgeréte von mind. 400 m?

oder Lebensmittelnandlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich zurlickgegeben werden. GréBere Altgerédte konnen beim Neukauf eines Gerats der gleichen Gerateart,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerét erfillt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zuriickgegeben werden.
Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und entsorgen Sie diese fachgerecht getrennt zum Produkt. Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden Produkt selbst verantwortlich sind.

E Das Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Bedienen Sie
|

ittstelle - b

Anforderungen an die Hochfreq auf die europdische Installation

Hinweis: Dieses Gerét wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir einen Empfanger der Kategorie 2 EN 300 440 v2.1.1. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerét reagiert empfindlich auf
andere Geréte, die absichtlich Hochfrequenzenergie im 2,4 GHz ISM-Band erzeugen, was zu der Instabilitat bei der Verwendung der
Fernbedienung fiihren kann. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn
dieses Gerat unter den schéadlichen Stérungen von einem anderen Funkgerét zum Funkgerét leidet, kann dies durch Aus- und Einschalten des
jeweiligen Geréts festgestellt werden. Der Benutzer wird aufgefordert, zu versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu korrigieren:

- Schalten Sie das Stérgerat aus.

- Erhdhen Sie den Abstand zwischen den Storgeraten.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

geprilfte



Red DoC

DocuSign Envelope ID: B9913E9A-FBD6-4FFB-BD51-A8F0D740CF5E

c € EU-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

REWE - Zentral GmbH, 50603 Ko6in

erklért, dass das Produkt
declares that the product

Produkt

Product Fixed general purpose luminaires
Ursprungszeichen

Trademark toom

Typbezeichnung/Modell

Type designation/model 9070827
Chargen-/Auftragsnummer

Batch or order number 9070827292024

mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien Gbereinstimmt:
with the of the Directives:

Okodesign VO Nr. 2019/2020 Lichtquellen und separate Betriebsgerate
Ecodesign regualtion no. 2019/2020 light sources and separate control gears

2011/65/EU und deren Anderung (EU)2015/863 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten

2011/65/EU and amendment (EU)2015/863 on the restriction of the use of certain hazardous in and
equipment

2009/125/EG L ite Gestaltung I brauct Produkte

2009/125/EC setting of i quir for gy-related products

2014/53/EU Funkanlagen
2014/53/EU radio equipment

Angewandte harmonisierte Normen:
Applied harmonised standards:
EN IEC 63000:2018

EN 300328 V2,2,2:2019

EN 62479:2010

EN 50663:2017

EN 62311:2008

EN IEC 62311:2020

EN 301489-1V2,2,3:2019

EN 301489-17 V3,2,4:2020

EN IEC 55015:2019/A11:2020
EN IEC 61547:2023

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 60598-1:2021/A11:2022
EN IEC 60598-2-1:2021

EN 62493:2015/A1:2022

Die technische Dokumentation kann bei den nachfolgend genannten Personen eingesehen werden

The ion can be ir at the below named persons
Name Charlotte Rosendahl Torsten Stau
Name
Geschiftsleitung Geschaftsfiihrer
Funktion Qualitatsmanagement REWE - Zentral GmbH
Function DocuSigned by: DocuSigned by:
Ort, Datum é
Location, Date Koln, 27.06.2024 Koln, 27.06.2024

DocuSigned by: DocuSigned by:

Unterschrift Clartotte Rosendalll REWE-ZenlraLlinﬂ
Signature I 50603 Koln 2557 Torston—Staw

REWE-Zentral GmbH
50603 Kol Xaice”

510F D

Kapitel : 3874/44 : Indoor luminaire; fixed/poftable; LED; Smart Home; loT; RC remote control
Version : 20240429-1105 \
Datum : 2024/06/27 - 10:52 CEST IL
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Smart Life App Installation

Hinweis:

« Aufgrund von Updates der beschriebenen Apps kann die nachfolgende Beschreibung von der tatsachlichen Darstellung in der Applikation

abweichen.

« Nachfolgende Anweisungen zur Installation und zum Gebrauch der Smart Life App.
« Die Smart Life Apps kann im Play Store oder App Store heruntergeladen werden.

Anleitung zur Smart Life App Verbindung
1. Lade Sie die Smart Life App herunter

Laden Sie Smart Life App herunter oder scannen den QR-Code wie folgt, um die APP herunterzuladen.

Registrieren Sie ein Benutzerkonto in Smart Life

1613 Th,7Mar © a0

Ein vorhandenes
Konto verwenden

Erstellen eines neuen
Kontos

Versuche es jetzt

Qe m @ <«

Wenn du die App zum ersten Mal verwendest, musst du ein
Konto erstellen. Klicke auf die Schaltflache ,Erstellen eines
neuen Kontos“. Du kannst dich mit deiner Email-Adresse
oder Handynummer registrieren.

Melde dich bei deinem Benutzerkonto an

15 Tha 7 er B3O PEpET

<
Einloggen
usa
ireourenaode ol soten

[—

@06 K

Nachdem du dich registriert und ein Konto erstellt hast,
klickst du auf die Schaltflaiche ,anmelden®, um die Startseite
aufzurufen.



Smart Life App Installation

Flige das Gerét hinzu

Wenn du die Lampe an das Stromnetz anschlieBt und sie einschaltest, sollte die Lampe blinken und sich im Netzwerkverteilungsmodus

befinden.

Klicke auf die Schaltflache ,,Gerat hinzufligen® oder auf .+ in der oberen rechten Ecke. Wahle auf der nachsten Seite den Produkttyp aus, den

du verbinden méchtest, z. B. ,Beleuchtung®.

1618 Tha7her BO PEvRT

Keine Gerate

® ®
Qe mwoo <
Geratetypen- Liste:
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Zur manuellen Auswahl auf die entsprechende Geratekatego-
rie unter ,Elektrisch“ drlicken und dann auf dein Gerat
driicken.

1619 Tha7Mar B et

2 °o <mmmm
. © o

& szene erstelen

Keine Gerite

© )
Qe mwoo <
Gerat hinzufiigen:
< Geriit hinzufiigen =

Suche roen Gerzien in tor Nahe Achion Se dareul,

dass e the ot m Kepalungamedas aefindet.

Geriteerkennung liuft._.

Manuell hinzufiigen
Elektrivch steckeozs
" " "
Beleuchtung - - 0
Swciceas  Mesdass  Swoktye
A [ Digoes)
" " "
Sweiccas  Sesdaw  Sckana
BLEWAT NE-oT) o)
R
Kicheegame  ® |

Stecicoze  Stecterente  Steckedsste
siida (ALEHIF N F iZiael

Hier das erkannte Gerat durch Driicken des Feldes
“Hinzufiigen“ bestétigen. Das Geréat wird dann in der App
geladen.

Smart Life App Installation

Wahle dein WLAN (es muss 2,4GHz WLAN sein) und gebe das Passwort ein. Driicke ,Weiter“, um fortzufahren.

Wahlen Sie das 2,4-GHz-WLAN und geben Sie das Passwort

Wen I WLAN auf 5 GHz engestelt s, stellen Sie s auf 24 GHz ein. Algemeine
RouterEinstelmethode.

x Wi sone

WA 240m

Die App passt sich automatisch an das Gerat an. Nachdem eine Ubereinstimmung gefunden wurde, wirst du mit den folgenden Bildschirmen
aufgefordert.

1625 Tha7Mer B <o 1626 Tha7Mar B P
x x Gerat hinzufugen

Gerit wird verbunden Geratge
Schalten S das Grst e

a®
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o
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>
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Smart Life App Installation

Hinweis: Konnte keine Verbindung hergestellt werden, befolge die Anweisungen auf dem Bildschirm zum Zuriicksetzen der Leuchte.

Das Feld ,Fertigstellen“ zum Abschluss des Vorganges driicken. Das Gerat wurde erfolgreich hinzugeftigt und mit dem Netzwerk verbunden.
Die Lampe hort auf zu blinken.

1626 Tha.7 Mt RO

Gerbtedaten

BIT-20W CBLOS 553223560,

Fertgsilung

Benutzeroberfliche Gerateliste:

1527 Tha7er 3O Ko
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Al Gerite
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Hier auf das Gerat tippen, um es zu steuern.

1

Licht mit der App steuern

Die Bedienung der App ist selbsterklarend. Befolge die Anweisungen auf dem Bildschirm. Hier kannst du das WLAN-Gerat ein- und
ausschalten und Timer- oder Farbeinstellungen vornehmen.

Ein- und Ausschalten

Zeitsteuerung

Rhythms

Einschaltverhalten

12



Licht mit der App steuern

Google Home und Alexa

Hinzufiigen der App zu deiner Google Home App oder deinem Alexa-Konto

« Offne die Google Home App oder Alexa-App. Hinweis: Bevor du die Smart Life App mit deiner Google Home App oder deinem Alexa-Konto
verknlpfen kannst, musst du zuerst ein Google Home Konto oder ein Alexa-Konto einrichten.

+ Beachte diesbeziglich die Hinweise zur Einrichtung und Benutzung von Google Home und Alexa, die nicht Teil dieser Anleitung sind.

Hinweise:

* loT-Geréte und Mobiltelefone und andere angeschlossene Gerate miissen so nah wie méglich in derselben WLAN-Umgebung abgeglichen
und verbunden werden.

« Jedes Mal, wenn der WLAN-Netzwerkname und das Passwort des Routers gedndert werden, muss neu verbunden werden.

« Jedes Geréat kann nur von einem Mobiltelefon gesteuert werden. Wenn ein anderes Mobiltelefon die Steuerung benétigt, kann die Steuerung
des Geréts an ein anderes Mobiltelefon weitergegeben werden.

Notizen
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